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Padova riavra
i frammenti

degli affreschi
di Mantegna

ER Saranno riportati a Pado
va 1 frammenti degh affresch
¢t Andrea Mantegna per la
chiesa degh Eremitant raccoltt
dopo | bombardamento acreo
che lesiond | edificio durante

la seconda guerra ¢ che sono
attualmente custoditt all Istitu-
to centrale del restauro di Ro
ma 1o ha confermato la So
printendente at bem artistict ¢
storict di Venezia Filippa Al
berti Gaudioso  al suoc nentro
da Roma dove st era recata per
chiedere 1l benestare all ope-
rwione da parte del ministero
det Bent Culturali Wl tentativo
del recupero degh alfreschi -
La detto la sopnntendente -
sard fatto utiizzando Il compu-
ter per |assemblaggio delle
mighata ci frammentis

CULTURA

L’architettura
e la citta:
manifestazione
a Torino

R Abttare lavorare muo-
verst ¢ ovivere in una citta ¢
sempre pid un‘impresa ardua
Al futuro dell architettura urba
na saranno dedicate le mani-
festariont di «Uomo Architetiu

La casa editrice Theoria pubblica le lettere inedite di Jane Austen

LLa rivoluzione dell’ironia

ROSA MARIA COLOMBO

B [ letton comunt -~ gene-
ralmente lettnct ~ banno o1
stinto amato sempre Janc Au-
sten [l neconoscimento degh
studiost @ stato invece salvo
ccceziont  tardivo ¢ cauto
Tanto put in Italia dove 1l pa-
norama cntico resta particolar-
mente sguamito solo a partire
daght anni Ottanta s & avuta
per la cura precipua di Mal-
colm Skey, la tradusione di al-
cunt scrith minon, giovanili o
incompiutt (dandion, , Lady
Susen, | Watson) cut segue,
adesso una scelta dell episto-
lano pubbiicata dalla romana
editnce Theona Finalmente
'autnce < Emma sembra aver
conseguito anche n ltaha la
fama attesa fin da quando, a
vent anni,  confessava, denza
falsa modestia alla <orclla
Cassandra (la lettera & del
1796) «Scrivo solo per la fa.
ma senza alcuna prospettiva
d: emolument: pecunian» Ja-
ne Austen era solita senivere fin
da bambina, ma quecsta di-
chiarata consapevolezza del
propno talento nisale al tempo
della prima stesura di Orgoglio
e preguudizic quando il titolo
cra ancora Fine Impressions, E
forsc non & un caso che quel-
lanno segni anche la data a
partire dalla quale w1 conserva
lepwstolanod: lel

Difficile tuttavia, a una «pri-
ma impresstones, immaginare
lautnce di quella comspon.
denza come un futuro genio
della letteratura Come 1n Ca-
thenre Morland, protagonista
de L'Abbazia di Northanger
nessuno pud agevolmente in-
travedere in lcl un destino pn-
vilegiato, d eiczione Quasi tul-
te dirctte at lamihan, le lettcre
dwegnano la wenttrice inglese
come una figura domestica,
tanto attratta dal quotndiano
quanto nemica der dogmi ¢
degh assolutt « ritratt della
perfezione mi fanno sentire
NAausCata e PErversas senve an-
cora pocht mesi pnima di mon-
re Disicuro 1l nitratto quast vit-
tortano della «cara s1a Janes
dolce e discreta, lasciato da un
troppo affettuoso mipote |l a-
vrebbe nauscata

E allora nessuna grande
passione 0 Missione né uma.
na né artistica Nessuno scavo
nell iInttmo, né¢ incontn di rile-
vante spessore culturale Ran
gl accennt alle proprie letture
netto 1l fastdio perchi la nvern-
sce da intellettuale Fino alla
definzione sarcastica di s¢ co-
me «la femmina ptu ignorante
¢ peggio informata che mat
abbia avuto il coraggio di di-
ventare  senttrices s inviata
(1815) a un sussiegoso biblio-
tecanto regio Qui alfiorano di
rado e per lo pid a seguito di
sollecitazion: esterne, 1 proble-
m. specifict di chi fa mestiere
di serivere Non restano tracce
nievanti del suo coinvolgtmen.
to nella causa delf’arte del ro-
manso ¢ slche a questa causa
dedica una proverbiale incon-

tentabilitd  alla manera di
Flaubert che la fa parlare del
suo rapporto con la pagina co-
me di quello di un arhigiano
dal fine penncllo che st acea-
nisce su un peszetto d avorio
Solo con Cassandra l'artigiano
sveld una cura materna veno
creature che vede {ragih come
Sense and Sensibthity © Pride
und Prejudice (sNon posso di-
menticarlo piu di quanto una
madre possa dimenticare il fi-
gho lattantes «Devo confessare
che trovo Elizabeth la creatura
pid deltzicsa che mat sa ap-
parsa sulla carta stampata ¢
non so proprio come fard a
sopportare quelll cut almeno
el non placerds) E occasto-
nalmente ancora a Cassandra
suo alter ego, confida sottovo-
cc le proprie (nsicuresse oL o-
pera Omnglio ¢ pregudizio &
un po troppo leggera € spu-
meggiante  Ci vorrebbe qual-
che ombra ci vorrebbe qui e
1a qualche altro capitolo lun-
go ¢ pteno di buonsenso, se
possibile o altnment di so-
lenny, speciose sciocchezze su
qualcosa che non abbta nulla
ache fare con latrama  Dubi-
to che sarai d'accordo con me
su questo punto Conosco be-
ne la duresza inamidata delle
tue idee» Ma queste divagasio-
ni critiche non appartengono
alle pagine mighon Nel com-
plesso le pagine pi vivacs del-
le lettere della glovinezza n
gudrdano 1 balfi, 1 vestiti 1 pet-
tegolezzt Pol, morto U padre e
di fronte allo spettro di un futu-
ro di dipendenza economicae
dai fratelll, tema insistente di-
venterd con la carensa di de-
naro il mancato insenmento
1n un mercato letteranio redd-
tizilo Anche se ad alleggerire
tutto <10 intervine una divertita

- partectpazione agh amon del-
| amatissima mipote Fanny Knt
ght «Non m: faccio scrupolo di
dirti che non puol essere inna-
morata Che strane creature
siamo! Pare che it fatto di esse-
re wicura ¢ lu1 (come dici tu
stessa) tabbia resa indifferen-
tew .

La stona sotterranca ¢ piu
vera di questo epistolano ¢ co-
munque i pavasione ¢ di sot-
traztone L vt st aggiunga il fat-
to che ess0 €1 ¢ pervenuto lar-
gamente mcompleto distrutto
post rmorten dalla sorella che
ne protegge gelosamente 'm-
magine  Volutamente o no
L intervento di Cassandra rap-
presenta il momento pru radi-
cale dtuna «tratcgia di occulta-
mento, di nascondimento di «é
g1 ben presente nella sequen-
za a nol nmasta E la strategia
di un 10 che, ncorrendo al co-
dice epistolare finge di metter-
st in scend, mentre di fatto ¢
tutto teso a tarst imprendibile
A minialurzzarsi, ¢ sottrars: al-
lo sguardo Al hmite di un ano-
ninato che alla comparsa, nel
1932, della prima edwione di
questa comspondenysa, indus-
se qualcuno a parlare di «un

deserto di banaltd  ravwivato
da qualche caltivenar Ma non
sempre corrette sono le prnme
IMpPressiont  CoOMme  Insegna
appunto Orgoglto ¢ pregiud
20

La scelta dell anonimato ¢
piuttosto la nicerca di una ma
schera Una neerca propria
della Jane Ausien tanto episto
iare quanto romanscra che
rientra pienamente nell cifra
ronica a ler propria Garant
sce  quellimpersonalitda con
cul la senttrice s1 cela dram
matizandos: dictro una voce
narrante - salvo poi toghere
spazio a quella stessa voce ¢ o
favorire | autonomid dei pervo-
naggt col discorso diretto w1
tratti di dialogo o di scambio
epistolare

In questa dimensione inaf-
ferrabile ¢ apparente margt

nalitd Jane Austen si riscrva,
anche nell occastone cpistola-
re uno spasio segreto di hber-
td E su por accade che per
Jualche ragone la segretesza
venga meno & et stessa o
splagedre ung volla di pi le
aspettative piu owie e gl ideals
codificat rispondendo  cost
«La vernta ¢ che il segreto s @
talmente diffuso da essere or-
mat a malapena lombra diun
segreto  cerchierd puttosto di
trarne invece che tutto ol mi-
stero tutto il denaro che pos.
so» Dove singolare ¢ la sinto-
nia on la dissacrazione della
pratica cpistolare stessa liqui-
data negh anni come  mero
passalempo dei povent A Mar-
tha Liovd (1814) «Sei troppo
indalfarala troppo fclice trop-
poricca spero, per badare alle
lettere »

Upro deiran
ritratt

della scnttrice
inglese

Jane Austen

Con il sobrno ed appropnato titolo «Letteres, Theona
manda tra pochi giorn: in librena un volume di estremo
interesse le lettere, appunto, della scnitrice inglese Jane
Austen, un genmo della letteratura inglese, autnce d
romanziintramontantabih Ele lettere non la tradiscono
«ono» Janc Austen lasuavita lasua leggiadra cattiveria,
la sua autotroma Quasi tutte sono idinzzate all'amata
sorella Cassandra, ne sceghamo una in cui la Austen
descnve una tappa del viaggio con la madre, madre che
ncorda molto il personaggio materno di«Orgogho e
pregiudizior Trale altre come non ravwisare (| mister
Collins (sempre di «Orgoglio ¢ pregiudizion) nel
bibliotecario James Stanier Clarke che le chiede di
descnvere 1 buom sentimenti di un ecclestastico? Ecome
non godersi la ineffabilmente caustica nsposta della
Austen, che dietro un'apparente umultd straccia
I"interlocutore? Buona lettura

«E bastato solo un consommeé

e la mamma & tornata in se stessa» §

Mia cara Cassandra

la tua lettera ¢ stata per me
ogg! una graditissima sorpresa
€10 ho preso un lungo foglio d.
carta per dimostrari la mia
gratitudine

Siamo amvati qui .en, tra le
quattro ¢ le cinque ma non
possyo Inviarts un resoconto
trionfale del nostro ulimo gior
no di viaggio, come ho fatto
con il prumo ¢ con il secondo
Subito dopo aver finito la lette
ra che t1 ho scntte da Staines
la mamma ha wmcominciato a
nisentire detlo strapazzo ¢ della
fatica del lungo viaggio ed &
stata molto male Non ha pas
sato una nottata troppo buo-
na a Stames ma pol hua sop-
portato il viaggio mesgio ¢
quanto mi aspettassy ¢ a Ba
singstoke, dove ci silamo fer
mat per pwu di mezsora s ¢
molto npresa grasic a un cor-
sormmé ¢ a un colloguio con
Mr Lyford, che le ha racco-
mandato di prendere dodici
gocce di laudano come sedati-
vo quando andava a letto, e
infatts ha poi fatto cos!

James ¢ armvato a farci visita
proprio quando stavamo per

prendere 11 1¢ ¢ la mamma sta-
va abbastansza bene da chiac-
chuerare allegramente con lu,
pnmadiandarcaletto ( )

Sono davvero mportante,
ho assolto all clevato compito
dicontare le gocce di laudano
della mamma ien seru Porto
con me le chiavt delle cantina
¢ della dispensa ¢ da quando
ho cominclato questa lettera
per due volte ho dovuto dare
degh ordiniincucing il pranzo
era ottmo 1cn ¢ il pollo lesso
tenensssme  quind; non sard
costreta o licenztare Nanny
per questo

fert seray abbamoe disfatto
quasi completamente t baul ¢
riposto la roba Nanny ha pre-
ferto cosi ¢ 2 me non & dispra-
CIUto essLre occupdta Ho uira-
to fuort 1 guantt @ ho messo |
tuol nel cassetto Sono di un
bel colore chiaro  proprio
quello che avevamo scelto in-
sieme, credo (. -

Gl occhialt che ha trovato
Molly sono defla mamma le
forbic1 di papd Siamo stati feh-
1 di averc notizie cosl buone
der tuol pazient, piccoll ¢
grandt Che 1 mio caro ity
Dordy» st nicordt di me mi ha

fatto molto piacere  stuprda-
mente perché so che prestisst
mo mi dimentichert | mio af-
fetto per lui sara pn) duraturo
Penserd con tenerezsa ¢ con
gio1a al suo bel visino somden-
te ¢ al suot modi accattivant:
finché, tra pocht anni, non s
trasformerd in un ragasso in-
docile e sgarbato () .
Sono propro in collera co

me stessa perch¢ non scrnvo
pid stretto, perché il mio alfa-
beto ¢ tanto pid grande ¢ irre-
goalre del wo? La figha della
comare [ilbun st ¢ messa a
letto 1n attesa del parto Le de-
vo dare un po' det tuoi vestitini
da neonato’ Quello del merlet-
1 cra qui appena pocti giorni
fa Che sfortuna sla per me
che per te che sia ventto cost
presto! Comare Bushell laverd

v a o
A ve v 3
~
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per not soltanto un altra settis
mana, perché Sukey ha avuto
un posto La moghe di John
Steevens s incarichera della
nostra  purificazione  Dall a-
spetto non sembra che quel
che i¢t ha toccalo posse mai
essere pulito ma chissa? Per il
momento non pare probabile
che avremo altre camenere,
md un posto lo occupera la co-
mare Staples Mary ha assunto
una ragazza glovane di Ashe,
che non & stata a servizio, €o-
me donna di fatica, ma James
teme che non sa forte abba-
stanza per questo lavoro ()
E sabato sera, adesso, ma la
maggior parte di questa lettera
'ho  scntta  stamatuna  La
mammad non & «cesa affatto
ogyl 1! laudano 'ha fatta dor-
nire a lungo ¢ nell insieme,

1

credo che stia meglio Papd ¢
10 abblamo pranzato da soli
Che strano! Ora lu sta benissy
mo insieme a John Bond glac-
ché ho appena sentito il passo
pesante di quest'ulimo lungo
tcomdowo ()

Domentca Lo mamma ha
trascorso un’ottima nottata e 1
sentc molto meglio oggri

Ho ricevuto la lettera della
/71a e grazic per o stralcio che
mi hai inviato tu Scnverd pre-
sto a Charles Per favore bacia
Fanny ¢ Edward da parte mia e
chiedi a Grorge se ha una nuo-
va canzone per me E vera-
mente molto gentle da parte
della s12 mwitare: di nuovo a
Bath, tanto gentle che non
menta che la contraccambla-
mo accettando | invito =+

W . Sempretua,J A

) Mo

¥

r1 Cittaw 1N progranima a ” orl
no dil 30 marzo 20 1 rie
Le inier itive sparlicoleranno n
un convegno moste d e
tettura fotogratl  cinema ante
conteimporinea tobettny &
di matty e un filo dretto tra o
brsogn der et o e Gt
Due gomalte di studio al Pic
colo Regio saranno dodicate
altamnae delle «Crtta foman ved
N purt colare a Pangi Barcel
lons Berlmo ¢ Tonno | a Mole
Antonelliana ospitera cinque
mostre dedicate 1l 1 ristnittu-
razione urbana

«Gentile Signora, nei suoi romanzi
vedrei bene un ecclesiastico»

Gentile Signora

non siete certo obbhiata a
dedicare a Sua Altessa Reale
ia vostra opera attualmente in
corso di stampa, ma se dest-
derate fare questo onore al
Reggente adesso o in quaivia-
s1 altro momento i futuro
sono felice di potervene ac-
cordare 1l permesso  senza
che sid pid necessano che v
prendiate 1| disturbo di nchie-
derlo

Le vostre ulume opere Si-
gnora, e In particolare Man-
sheld Park fanno onore nel
p alto grado al vostro gemo
e ai vostn principf, in ogni
nuova opera pare che il vostro
intelletto abbia maggiore vita-
I3 e capacitd di discernimen-
to 1| Reggente ha letto e am-
mirato tutte le vostre pubbl-
caziont

Accettate 1 miel sincer nn-
graziament per il ptacere che
1 vostn volumi ms hanno ac-
cordato leggendoli attenta-
mente, ho provatoll forte de-
sieno di senverlo ¢ di dirvelo
E desiderato anche, cara Si-
gnora, che mi permetteste dt

;

chiedert di delineare  1n
qualche opera futura le abitu-
dins di vita ¢ 1} temperamento
e | entustaso di un eccl-sia
stico Che dovrebbe passaie 1]
suo tempo tra lu metropoll e
la campagna ¢ dovrebbe es
sere un po simile al Mene-
strelio di Beattie
Suenzioso, quond era et af-
fettuoso, arche se schivo
ora !l suo squardo cra mode-
slo etrste T e
ora ndeva forte senza ur mo-
o
Secondo me né Goldsmith,
né La Fontaine nel suo To-
bleau de Farmille hanno effeth-
vamerite descnito un ecclesia-
sluico inglese almenn un ec-
clestastico  contemporanco
amante della  letteratura e
completamente affiscinato da
essa nemico 5010 dise stesso
Vi prego cara Signora, di n-
flettere su queste mie osservas
Zziont ¢
Credetem: sempre sincera-
mente ¢ nspettosamente il
vostro grato e fedele servi‘ore
J S Clarke
Bibliotecano

Ay he

«Egregio Signore, non saprei mai’
descrivere la serieta della fede»

Egregio Signore

Emma ¢ ormai cosl vicino
alla pubblicazione che ritengo
mio dovere assicurarvi che
non ho dimenticato come mi
avete gentlmente raccoman-
dato di far mandare una delle
pnme copie a Carlton House, e
che ho la promessa di Mr Mur-
ray che verrd inviata a Sua Al-
tezza Reale 1in un plico indinz-
/ato a vol, tre giomi pnma che
| opera sia effetivamente usct-
ta Devo cogliere questa op-
portunitd per nngraziarvi cgre-
gio signore degl alu elogi che
avete confento agh altn e
roman’i

Sono troppo vamtosa per
nutnre 1l desideno di convin-
cervt che li avete lodati al di 1a
dei loro menti Attualmente, la
mia preoccupasione maggiore
¢ che questa quarta opera non
getti discredito su quanto ¢ era
d1 buono sulle altre Su tale ar-
gomento, perd, vogho csscre
giusta con me stessa e dichia
rare che, al di 1A del desideno
che abbia successo, sono os-
sesstonata dall idea che ai let-
tor1 che prefenvano Pnide and
Prejudice sembrerd molto me-
no spintoso € a quell che pre-
fervano Mansheld Park molto
meno pieno di buonsenso Co-
sl com’d, comunque spero mi
concederete i {avore di accet-
tarne una copia dard dispos-
zioni di Mr Murray perché ve

ne mandi una Sono molto
onorata dal fatto che mi ntene-
te in grado di ntrarre un cecle-
stastico come quello da voi ab-
boszato nel vostro biglietio del
16 novembre Ma w1 assicuro
che non 1o sono Del lato co-
mico del personaggio potre)
cssere all'altezza, ma non d
quello buono fervente ¢ dotto
La conversione di un uomo co-
me queslo deve a volte verte-
re su argoment: di scienza c fi-
losofia di cu 10 non so nulla,
almeno, di tanto 1n tanto deve
abbondare 111 Litazion, ¢ allu-
sioni che una donna la quale,
come me, conosce »olo la ma-
drelingua e anche in quella,
ha letto molto poco non sa-
rebbe assolutemente in grado
dinportare Un istruzione clase
S1ICQ O, COMUNQUE, Ulld CONo-
scensa molto ampia della let-
teratura mnglese antica ¢ mo-
derna mu sembrano assoluta-
mente indispensabih per la
persona che possa rendere
fushizia al vostro ecclesiastico,
mentre 10 credo di potermy
vantare d essere, con tutta la
superbia possibile la femmina
piu 1gnorante e peggio for-
mata che mar abbia avuto 1l
coraggio di diventare una scrit-
trice “ e
Credetemi egregio wsignore,
la vostra grata e fedele umile
serva -
Jane Austen

«nvisibilia»,

Statue, dipinti. stoffe, vetri

e maioliche mai visti o da tempo
non visitabili, in mostra

al Palazzo delle Esposizioni

Un prezioso patrimonio riapparso

ELA CAROL!

@ ROMA  Un elegante figura
femmunile vestita di un leggero
chitone la testa inchinata ¢ 1
copelli raccolt in un nodo sul-
la fronte in MaNo un vassolo
per il mo sacrificale ¢ lafan
aulla di Anzio celebre marmo
del Hl secolo a C bt volto
dall espressione dssorta sem
bra nflcttere un interrogativo
Che cosa o a palavzo delle
Eaposiziont questastatua fiore
all occhiello ded Musen naszio

nale romtar 0 accomunata ai
due autontrattt di Gian Loren-
20 Bernint della Gallena Bor-
ghese dove | artista si e raffigu
ro  giovane ¢ poi maturo,
con lo stesso sgudrdo fam-
mggiante’ I bbene questt so-
no soio alcuni tra | piu prege
ol sCapnlavor nascosti del
patnmonio artistiwo dedl Urbe
guella prte negata scand lo-
samente al Jsitator perchie o
lagata net depostti det musci o

a SCO

cecatastata in sedt nnproprie
perche gh stesst muses sono
nagibill in compagnia di altre
QUESIC Opere INsIgN! SoNno tem-
POrancamente ¢Sposte a via
Nasionale per una mostra dal
titolo «Invisibilia - Rivedere 1
capolavon vedere 1 progeliis
organizzata dall assessorato
alla Cultura di Roma con alcu
ne  dSoprintendense  romane
(Archeologla Beni artistici ¢
stoncl Bem ambientali ¢ Ar
chitettonict) che vuol essere lo
continuazione o forse ia nega
s1one in ambito locole dell al-
tra mostra, sMemorabihias di
qualche anno fa allo scopo dh
proporre al pubblico oltre a
moltssime  opere orma dt
menticate dai piu una venfio 1
alla situazione der «lvort in
LOrsO» NeL muset roman: chiy
sie perstudiare ki possibiltd
di creare per la capitale un
stema espostivo org imeo ed
wdeguato al ruolo mternaszio
miledcllacitta

iy

I responsabih delle raccolte
pubbliche infatt sono mvitali a
presentare ogni venerd!  du-
rante incontr-dibattity col pub-
blico di addetti al lavon e no |
progett specifict delie nuove
sistemasion: museqh ¢ monu
mentali in corso di elaborazio-
ne, cd a rendere possibile, in
un programma di visite guida-
te laccessu alle coliezionie w
luoghy chius) parziaimente o
totalmente per tutta a durata
delbimaa'na cio¢ fino ol 12
apnle Da segnalare la visita al
dipmt della Gallena Borghese
per e il nuovo soprintenden-
te a1 Bern artistici e stonci Clau-
dio Stnnpati (in carica dal set-
tembre Y1) prevede ottimisty
camente | apertura of pubblico
entro un anno sc 1 fondi ords
nert basteranno por i} consoh
damento ¢ 1l restauro della pa
tlazzina sewentesca che fu di-
mora di Scipione Borghese ©
della sua magmific y collesione
i quadn chiusa dall 84, per

gravt cediment: del sottosuolo
tufaceo su cul poggiano le fon-
damenta, dall86 la Gallena
ti ne apento solo i) piano terre-
no con le sculture di Bernint ¢
del Canova, ¢ intanto presia al-
la mostra 26 opere signthcati-
ve di Annibale Carracel Rem
Domenichino, Lanfranco 1l
Grechetto ed altre tra cut ) gila
citati +autontrattt i Berning,
escludendo perd le magnifi-
che tele di Caravaggio ora in
prestito alla mostra fiorentina
sul Mens: i trasfernmento a
Palasso Ruspol di Roma dove
stapnra il 26 marzo “
li altn musel qui rappre-
sentatt dat propri teson sono la
Galleria nazionale d arte anti-
ca di Palasro Barberini con di-
pintt maiohiche stoffe vetn ¢
altn ogeetti d arte dell ex Mu-
~eo artistico industnale pol il
Musco azionale di Palaszzo
Venesia conle colleziont d ar-
mi1 Odescalchy ¢ di arass Bar-
berni il Museo degh struments

musicah la Raccolta Torlonia
con tre statue | Antiquanum
comunale con reperti dalle on
g1 di Roma alla ine del mon-
do antico ¢ infine dal Museo
nazionale romano oltre alla
Fanciulla di Anzio altre squltu-
re tra cul un «Dionisor recupe
rato di recente, affreschr stac-
cati e mosaict Lye tlcasodella
Gallena Borghese ¢ centamen-
te il pid clamoroso forse 1 pid
singolare & quello dell’Ant-
quarium comunale chiuso da
cinguant'anny, le cui collesio-
Nt per tutto questo tempo
hanno vagabondato in wedi
improprie e temporanee col-
lesion) un lempo esposte n
ben dodici sale, e che oggr nel
considerevole numcero di ses-
santamifa  oggetth nempiono
ben 780 casse da collocare da
qualche parte

Nel 1839 alla vigtha della se-
conda guerra mondule le
strudture doll Antiquanum  sito

a di capolavori nascosti

nel parco det Celio presso 1l
Colosseo furono compromes-
se gravemente dalla cos ruzio-
ne della metropohtunas 3l mu-
»co fu chiuso ma per decenm
una coltre dindifferenza e
d incuria 1 depositd su quelie
casse  assieme alla polvere
malgrado !¢ penodiche ncer-
che ledee €1 progetu sempre
accantonatt Alle raccoite on-
ginarie s devono ag; umrcrc
oggetll nnvenutl negit ultinu
decenm ad esempio quell
dell area sacra did Omobono
complessivamente sicopre un
arco di tempo che va dal X-XI
secolo aCoal VI secuio dC

Trairepert d .mmenso valore
¢l Lorredo funerano di Crepe-
reta Tryphacna con meravi

ghos giowell d oro di fattura el-
lenistica € 1a famosa bambola
d avono ual corpo di donna
adu'ta una «Barbies ac'lant

chitd con le aricolasiont mo
bilt ¢ curatissime notastont
anatomiche
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